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 Maruli¢ je najvazniji hrvatski pisac 15.
116. st., nacionalni klasik, tvorac prvog
epa na hrvatskom jeziku, ujedno 1 klasik
krs¢anske knjizevnosti te humanist
europskog formata. Stvarao je na trima
jezicima: na hrvatskom, latinskom 1
talijjanskom

 Maruli¢ potjece iz splitske plemicke
obitelji, koja se hrvatski nazivala Pecenic
(Pecinic, Picini¢), a u 15. st. pocela se
nazivatli Marulus ili De Marulis.

' Podaci o njegovu Zivotu razmjerno su
malobrOJm i nepouzdani. Skolovao se
u Splitu 1 u Italiji (u Padovi?).

 Zivot je proveo u Splitu, obavljajuéi
komunalne duznosti egzaminatora,
suca, 1zvrsitelja oporuka. Zahvaljujuci
knjiZevnom radu postao je srediSnja
osobnost splitskoga humanistickog kruga



Judita je najvaznije Marulicevo djelo na
hrvatskom jeziku, ujedno prvi umjetnicki
ep u hrvatskoj knjizevnosti ispjevan na
narodnom jeziku. Dovrseno je, kako se
zakljucuje iz nadnevka posvete don
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» Split je u doba kad je Judita nastala,
1501. g., bio izloZen osmanlijskim
napadima. To je vrijeme mletacko-
turskoga rata kad su dalmatinske
gradove Split, Zadar, Sibenik, Nin 1
Trogir Cesto pustosSile osmanlijske
Cete.
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 Maruli¢ je svoju Juditu napisao za one
,k0j1 dacke knjige ne razumiju®, odnosno
onima koji ne znaju latinski jezik.
Napisao ju je cakavstinom 1 stokavstinom
na materinskom hrvatskom jeziku.

'Vrijeme u kojemu je ep nastao vrijeme je
stalnih osmanlijskih napada na hrvatski
prostor, no u samome Se epu ni na
jednome mjestu ne spominju Osmanlije.
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U studenome 1500. MARULIC hododas
u Rim, a 22. travnja 1501. dovrsava
religiozni ep Judita, na hrvatskom
cakavskom jeziku, u kojem doseze svoj
najveci pjesnicki domet.

Do tiskanja Judite proslo je 20 godina,
tek 1521. godine u Veneciji, tijekom kojih
je osmanlijska opasnost 1 u srediSnjoj
Europi i u Dalmaciji bila stalno prisutna.

Nakon tiskanja Judita postaje pravi
bestseler. Dozivjela je tri izdanja u dvije
godine Sto znaci da je potraznja za
knjigom bila velika.

Rijetko je koji hrvatski pisac dozivio za
svoga zivota tolik broj tiskanja jednoga
djela.
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 Maruli¢ pise o hrabroj udovici Juditi
koja je spasila svoj narod od Asiraca
kako bi svome narodu pruzio utjehu u
onim teSkim vremenima, ohrabrio ga
1 potaknuo na otpor nadmocnijemu
neprijatelju.

 Maruliceva je ideja bila Juditinim
primjerom podignuti svijest gradana
dalmatinskih gradova te ih potaknuti
da i oni ustraju u borbi protiv Osmanlija.

Girolamo da Santa
Croce: Split 1549.
Maketa na ruci sv.
Dujma, splitskoga
zastitnika (detalj
poliptiha).
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MARULIC — Kklasik za treée tisuéljeée

» MARKO MARULIC je stvarao na
razmedu srednjega i novoga vijeka,
bio je krscanski moralist, ali i
humanisticki pjesnik 1 renesansni
gradanin, pisao je na trijezika, ostavio
bogat i raznovrstan opus, u kojem se
isprepliée staro i novo, domace i
europsko, ovozemaljsko 1 vjecno.

» Maruli¢ je pisao 1 jezi¢no stvarao na tri jezika:
na hrvatskom, latinskom i talijanskom. Za
nacionalnu knjiZzevnost nadasve su vazna
hrvatska Maruliceva djela, osobito Judita,
prvi umjetnicki ep na hrvatskom jeziku.
Latinski njegovi spisi krupan su prinos
hrvatskom latinizmu, a svojem su tvorcu
priskrbili medunarodni ugled 1 uspjeh.
Talijanski Marulicev opus skromnog je
opsega, u kojem se Maruli¢ iskazuje kao
zreo pjesnik soneta.
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MARULIC je poeta christianus (pisac krséansl
literature), poeta doctus (uc¢eni humanist) i
zacinjavac (pjesnik na ,,zivom”, puckom jeziku)

Marulicevo se knjizevno stvaranje napaja na
trima velikim izvorima: Bibliji, ranokrsSé¢anskoj
knjizevnosti (patristici), na klasic¢koj filozofiji i
poetici te grckoj 1 rimskoj knjizevnosti.

Snazna krs¢anska znacajka njegova duhovnog
profila proizlazi iz osobne duboke vjere i visokos
vrednovanja etike; katolicka vjera ¢vrsta mu je
okosnica ocuvanja zivotnih vrijednosti, ali i
samog opstanka: Split, koji je tada pod vlascu
Mletaka, ugrozen je neposrednom blizinom
osmanlijske sile: Turci su osvojili zalede, haraju
po okolici, prijete zauze¢em svih hrvatskih
zemalja, pa i ¢itave krS¢anske Europe.

S antickom se knjiZevnos¢u mladi Marko
upoznao vec u splitskoj humanistickoj skoli,

a grcke 1 rimske pisce ustrajno je ¢itao sve do
kraja zivota, odrastajuci u Splitu uz zidine palaé
rimskoga cara Dioklecijana i u blizini ruSevina

s * V) N )
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Kratki sadrzaj JUDITE po librima:

Prvo libro: U prvom pjevanju Maruli¢ opisuje babilonskog
rladara Nabukodonosora i njegovu zelju da zavlada svijetom
e Salje svog vojskovodu Oloferna da zauzme Sto viSe zemalja.

Drugo libro: U drugom pjevanju Maruli¢ opisuje ratne
bohode Oloferna te njegov dolazak u Izrael, strah domacih
judi, njihove molitve Bogu da im pomogne i da ih spasi.

'rece libro: U trecem pjevanju Maruli¢ opisuje Oloterna koj:
e opkolio Betuliju, zatvorio dotok vode u grad i sve zdence
‘tako da bi se Zidovi sto prije predali). Potom su se vode grada
1tJele predati ali Ozija (gradski knez) moli Zidove da se strpe
os pet dana u ¢cekanju Bozje pomod¢i.

Cetvrto libro: U éetvrtom pjevanju pisac opisuje Juditu koja
se moli Bogu i koja iste no¢i odlazi iz grada sa svojom robinjor
Abrom. Potom joj Bog joS daruje posebnu ljepotu kojom ona
ysvaja straSnog vojskovodu Oloferna.

Peto libro: U petom pjevanju pjesnik opisuje kako Oloferno
boziva Juditu na veceru u njegov Sator. Kada je nakon céetvrtos
lana pijani Oloferno zaspao, Judita mu se pribliZi i odreze
rlavu. Potom je Olefernovu glavu postavila na gradske zidine,
1a je vide njegovi podanici. Vidjevsi Olofernovu glavu podanic
su se razbjezali, a one koji su ostali rastjerali su sami gradani.

Sesto libro: U Sestom pjevanju pjesnik opisuje dogadaje u
Jeruzalemu poslije odlaska Olofernove vojske. Opisuje i
lolazak pape Elijakima sa svojim svecenicima koji su dosli
ridjeti Juditu. Ona odlazi u Jeruzalem na tri mjeseca te se
yotom vraca kuéi. Nakon niezine smrti narod iu ie 7alio
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Judita — neprolazna bastina
Marulica 1 hrvatskog naroda

» Maruli¢ je u pismu prijatelju obznanio
kako je upravo dovrsio djelo, on kaze
djelce o Juditi 1 Holofernu, napisano
u nasem materinjem jeziku, dodaje:
Sastavljeno je na pjesnicki nacin,
dodite 1 pogledajte ga, reci cete kako
1 slavenski jezik ima svojega Dantea.

» Maruli¢ nije usporedivao BozZanstvenu
komediju i Juditu, ve¢ da njegov ep i
on sam u hrvatskoj knjizevnosti Imaju
myjesto usporedlvo s ulogom Dantea i

njegova spjeva u talijanskoj literaturi:

obojica stvaraju prvo uistinu znacajno,
klasi¢no djelo na narodnom jeziku;
usvajajuci cjelokupnu tradiciju vlastite
knjizevnosti, obojica joj otvaraju nove
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Dike ter hvaljen’ja presveto) Juditi,
smina nje stvore(n)’ja hoéu govoriti
zato cu moliti, BozZe, tvoju svitlost,
1e hti(g) ma kratiti u tom punu milos

Il s on ki da kripost svakomu dilu nj
 nje kipu lipost s pocten’jem cistinje
1 pont sad mene tako jur napravi,

azik da pomene ¢a misal pripravi ...

Judita)

Najbolji Marulicevi stihovi 1 danas zvuce
ednako autenti¢no, svjeze i1 uvjerljivo, kao
u vrijeme kada su nastali. Zahvaljujuci
spjevu Judita, stekao je naziv

)ca hrvatske knjizevnosti i
wrvatskoga Dantea.
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 Maruli¢ istice u posveti kako stihovnu
verziju biblijske price namjenjuje onima
koji ne znaju ni talijanski ni latinski.

'Vec u naslovu istice da je njegova Judita
,u versih harvacki slozena“, a dalje u
spjevu svoj jezik jos jednom naziva
hrvatskim. Djelo je ispjevao ,,po obicaju
zacinjavaca®, dak{e u jeziku 1 stihu
hrvatskih £1)< esnika, svojih prethodnika 1
suvremenika, te jos ,,po zakonu starih
poet”, tj. antickih dpjesnika, od kojih je
naucio kako nije dostatno samo ispricati
dogadaj, nego valja Citatelju pruziti
mogucnost da uziva u ugodnu stivu.

 Tako na razini sadrzaja prati biblijski
predlozak, Judita nije ispjevana kao
versifikacija biblijske price, nego kao
pravi renesansni ep. Neki dijelovi knjige
o Juditi koji su Maruli¢u bili manje
poticajni, izostavio ih je, a druge je
prosirivao 1 unosio nove sadrzaje.
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 Judita pocinje invokacijom (zazivanjem Bozje
pomocl u pjevanju), a zavrsava slikom ladice
koja spusta jedra.

 Maruli¢ je u poetizaciji biblijske fabule uspjesno
povezao latinsku i1 hrvatsku bastinu, humanisticku
ucenost 1 domoljubnu 1 zaviéajnu pripadnost.
Starozavjetnu je pripovijest lokalizirao s obzirom
na rodni grad, opisi krajolika asociraju na Split i
okolicu, a vojska u pokretu nalikuje hrvatsko-
ugarskoj konjici, Judita se odijeva i ukrasava
onako kako su to ¢inile splitske gospode
Maruli¢eva vremena.

 Opsjednuta Betulija metafora je Maruli¢eva Splita
pod ¢ijim zidinama haraju otomanski osvajadi.
Upravo kada je i njegov rodni grad bio ugrozen od
turskih osvajaca, rada se u njemu zamisao o spjevi
u kojem ce viziju slobode svog naroda prikazati
alegorijom podviga biblijske junakinje Judite.

 Ova je Maruliceva nakana nastala iz duboke
prozivljenosti sveopéega narodnoga stradanja, pa
Maruli¢ zapisuje da svoj ep ne pise za ucene ljude,
nego za one ,ki nisu naucni knjige latinske aliti

33 a XA
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MARULICEVA DJELA
na hrvatskom jeziku

Marko Maruli¢ pisao je elegije, epigrame,
poslanice, svetacke zivotopise, himne, pa
tak 1 jubavne pjesme.

Poznata su Maruliceva hrvatska djel:
Suzana, Molitva suprotiva Turkom,
I'uzenje grada Hjerozolima, Dobri
nauci, Dwicit Mariji, Utiha nesri- ée
(dyaloska pjesma}, Od uzvisenja
Gospina, Svrh muke Isukrstove,
Uredi duhovni, Stumacenje Kata,
Oficyj Blazene Dive Marije i Od
nashidovanja Isukarstova.

Ostale Maruli¢eve hrvatske pjesme pretezr
su nabozne 1 moralisticke tematike (Dobri
nauci, Divici Mariji, Od uskarsa Isusova,
dijaloska pjesma Utiha nesrice).

Domoljubna 1 protuturska zauzetost snazn
se ocituju u Molitvi suprotiva Turkom 1
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BIBLIJSKE POEME NA HRVATSKOM
JEZIKU: JUDITA I SUZANA

‘Marulicev knjizevni opus na hrvatskom
jeziku vazan je zbog knjizevne vrijednosti i
prepoznatljiva autorskog pecata, zbog teznje
za razvijanjem izrazajne moci narodnoga
jezika, kojemu Maruli¢ u punoj mjeri daje
dostojanstvo knjiZzevnoga medija.
Najpoznatija djela, pisana na hrvatskom
jeziku su: Judita, Suzana, Molitva
suprotiva Turkom, Tuzenje grada
Hjerosolima, Spovid koludric od
sedam smartnih grihov te oficiy)
Blazene Dive Marije.

'Sva su ta svojstva u najvecoj mjeri 1prisutna 1
Juditi. Svecani, puni njen naslov glasi: Liba
Marka Marullcjl Splicanina u kom se
uzdarzi historija svete udovice Judit
u versth harvacki slozena, kako
ona ubi vojvodu Oloferna posridu
vojske njegove 1 oslobodi puk
israelski od velike pogibla.
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 Bibliyska poema Suzana nastala nako
Judite, manjeg je opsega (780 stihova) 1
pJesmckog ometa. Uz slavniju Juditu,
Suzana je postala drugom renesansnom
heroinom biblijske tematike u Marulicevt
opusu. Maruli¢ pasivnu zrtvu pretvara u
moralnu junakinju. Obje Maruliceve
junakinje, 1 Judita 1 Suzana Stite izraelsku
zajednicu: Judita ljepotom Stiti svoj naroc
a Suzana odbijan iem grijeha Stiti moralni
sustav svoje zajednice.
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I kratki spjev Suzana sadrzi versificirant
obradu starozavjetne pripovijesti. Sama
tema Suzane nije toliko veliCanstvena 1
epska 1 svojim osnovnim sukobom nije
asocirala na najaktualnije prilike u
domovini.

I ovdje je Marulica privukla tema zene
zanosne ljepote koja se bez oklijevanja
izlaze opasnosti. Suzana izabire poci u
smrt da bi saCuvala cast. Knjizevni potica
Maruli¢ je dobio iz knjige proroka Daniel:
kojujeo :)radlo u stihovima. I ovdje je
Maruli¢ svojom tematikom 1 svojom
gorukom naglasio religiozni 1 moralno-

idakticki karakter svoga poetskoga rada.

 Prilicno je sirok tematski krug sto ga
obuhvacaju ostali Maruli¢evi hrvatski
stihovi: domoljublje, pobozna
razmisljanja, dogadaji iz Isusova i
Marijina zivota, moralno-didakticke
opomene, poucne pjesme.
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U Molitvi suprotiva Turkom izbija Maruliceva
strepnja zbog turskog nadiranja, to je pjesnicki
vapaj 1 skrusena ispovijed. Pjesnik niZe strasSne
slike ratnih pustosenja, iza kojih se sluti pjesnikov:
bespomocnost i razocaranje u zemaljski red stvari:
sve je njegovo ufanje usmjereno jos samo u
nebesku pomo¢:

»oamo Bog moze nas osloboditi od

nevolje neprijatelja nasih Turaka

svojom beskonacénom moci“.

Molitvi je srodna pjesma Tuzenje grada
Hjerozolima, pisana u tradiciji biblijske tuzaljke
Personificirani grad Jeruzalem, koji je ujedno
metafora porobljene domovine, tuzi nad svojom
sudbinom: osvojili su ga nevjernici, a krS¢ani ga
nisu kadri osloboditi zbog vlastite nesloge.

Grad se obraca papi, nabrajajuci europske zemlje,
gradove 1 vladare, koji bi pod njegovim vodstvom
trebali Sto prije poduzeti spasonosni vojni pohod.

Ova dva djela Molitva suprotiva Turkom i

Tuzenje grada Hjerozolima, Maruliceva su
strahovanja za budu¢nost Europe 1 domoljubni

osjecal za sudbinu zavicaia.



e ——

o ACEN b O

NOGOSAGVEONO

VCHINVOIGAQL

llll‘.l.'ll I:q.lli :|L'I|‘:i ]

FITENNOECY N1 AR OV s
II:‘-U"-HHI'11.‘-.*.|I"..-"|.H11I|"-H1"

ﬂﬂ:}:u!. ni -||--|.-!|l.' I1J|--|"|‘||-'|-'|". Emo Yakl "!.“'I'““-"' Wi E .l'.l
muri core iio fan to palls mome Nar GosuRes L A

M DLXXXXIL




500 godina
od objave
JUDITE (1521.)

OTAC HRVATSKE KNJIZEVNOSTI

» Za hrvatsku knjiZevnost u cjelini Marulicevo
djelo ima ishodiSno znacenje. U njezinu
povijesnom hodu on se pojavljuje u osjetljivu
trenutku prijelaza iz kasnog srednjovjekovlja
u renesansu, sabire nasljede proslosti i usvaja
moderne teZnje, te u osobnoj sintezi stvara djel
koje ¢e ostati uzornim dostignucem 1 trajno
poticajnim zariStem u budué¢im stolje¢ima.

» Odsjaji njegove slave 1 odjeci njegovih stihova
prisutni su u brojnih nasih knjiZzevnika od 16. d.
20. st. (P. Hektorovi¢, P. Zorani¢, B. Karnarutic
J. Barakovi¢, Ivan Kukuljevi¢ Sakcinski,

F. Markovi¢, V. Nazor, T. Ujevic idr.).

» [znimno cijenjen joS za Zivota, potomcima je
postao uzorom sve do nasih dana u 21. stoljecu,
kada slavimo 500. obljetnicu od prve objave
njegove Judite (1521.).

» Zato mozemo s pravom reci da je Maruli¢
otac hrvatske knjizevnosti i klasik
europske knjizevnosti.
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Zahvaljujuéi Juditi, Maruli¢ je stekao pocasni
naslov ,,oca hrvatske knjiZevnosti“. Iako znamo
da Maruli¢ nije kronoloski prvi hrvatski
knjizevnik, no po mnogocemu je neusporediva
pojava u hrvatskoj knjizevnosti. Svojom je
Juditom potvrdio da je u hrvatskom jeziku bilo
moguce vec na prijelazu iz 15. u 16. st. ostvariti
najzahtjevniju i najcjenjeniju renesansnu
knjizevnu vrstu, ep. Tim je djelom Maruli¢
pokazao izrazajnost 1 bogatstvo narodnoga
jezika i stihotvorbe, na pragu renesanse, ¢ime
je potvrdio 1 duhovnu zrelost ¢itave nacionalne
kulture.

Hntonia DD archa. ba vuis '
Rt R dhoglochy - e banka Ricchuporoparalasich pichofiafe
Snib gglgorasmrcbm:aumammmtbl. obglobi Llzo ifte {aa'“gas_"fm“{;‘bgrlﬁ ’llﬂfofﬂﬂ

ZoigapodricuchiuCleopatru glubi. gt oo g’-:%%lgﬂ ".-;a m&::i r"ﬂi GP'D; Sy
senn pulchufuchipo tom fcbe 3gubt. e Jarn cbirgpl e
£bilu achi subuflobechic nadurich ftichabiice fc- BRichio al’c'm' .rl vadfeoraga hitiice:

Zeri sdiru sadfevinach wsuarsifce.
Fnichirignifcemichifegnuicabw

Anicbtlesifcemichina abuw

Hdrosihnofcabuitan naodary

Zochofe fasnabuichocbo martafronar. »
Zchochie imiti varyitegnuti garlar

?ogicdal oui barter vilclvmarla

uicartivoparlatamnofti gardina

£haiectofmarslapale viresifigna.

e i AN ol
s NN < e T 4
S T T TN T o

L1 S e ]
m— = = o
B B TN
riy — -

Ehacho yetberubi 'cl:\:tga{tcbtc-;:duridm fira octaviana
Aachonac ncirichivpaitchien fachoi. Cefaraiftoga
Mcm biciichi flumacbnedarpocbo.  BEYE o
Simaliccbic rasboz fuoldiolchicimanic/ Borod sbte
achu vicbormgnisnoibinchic gnibftanfe. g
itchie fmianicorugt ricifit cuficiy
Sonxitsamanictarbub nima vict.
Rasblre pichufciiriam painrachbia
Fvina ocbufciter vieffeurachia.
®acbinofe odurachiaiod bobzanauchas
%b:id%gmrc neisirachiacatcrotu chglncha.
impifce maruchacbimno fferonbu
TMesgodit et muchavechia ner carbubn.
£binimaiu bububuda ymaricnia
Salistun vbufpalenafliftenia.

Dargonccniaricle tamoyratl Ciracbiana po

A a fai (pouldeniaodcblcien yratl. citanic biftoze ;
Blopberneftatima noge E:; fedua FOUONCTRG :

agm'ccﬂcﬂm-tboc moggmm = =% = -

Folicbofam on 33uaicbufagafan b T T

@Wagan satuaruch suainiboagreduyan. ki s e o

Chacbo
gdgtrbo“ Hng E{df:?'wanrmwﬂ%?&cam gredibu 5",.“;? oftiglaie bilama fridu chomozi
Wedomsacignalesdranicn obnole: croualecfbolo e bebacitabiladpifanisa ftozi.
Fednu popialcadrugudonoft. pbernom. &’P €3 Ragnolfe cbou e opherne wnid:

Safpa vecbma Goznego modcisi meduid.

- LD PR Fapare ¥ - |

ass oidolce sanofomud ound nogamin



P L T TE YA NLCNAL

Fchomie, vzdarx: Hcroria Sfeté vdouice Tudite i
verfih haruaicin floxend : chacho anma vbi voy
vodu Qlopherna Pofridu voysKe gnicgo-
uc: ioslobodi puchifraclsKiod veli-
che pogibili. '

CON PRIPILEGC]O;

iN VENETIA, MDCXXVIL

Appreflo Agoltin, & Aleflandro Bindoni,
Alla Libraria della Giulliua i 5. Luca.




locloblg;ld? l:fg:lfa o8
<bi od ve ‘
pogibiii, t
L3

T 500 godina
JUDITE (1521.)

MARULIC — UMJETNIK RIJECI

 Kao nabozan pisac Maruli¢ je napisao niz
duhovnih pjesama, ciklus o Kristu, koji ¢ine:
Svarh muke Isusove, Isukarst govori
grisnikom, Od uskarsa Isusova.
Sazeta poput epigrama, pjesma Svit je
tas¢ina dojmljiv je memento o prolaznosti
ljudskog Zivota, nastao pjesnickom parafrazom
jednoga biblijskog stiha: Marulicu je dovoljan
prostor od dva stiha da pokaze kako je istinski
umjetnik rijeci.

SVIT JE TASCINA

Tasc¢ina od taséin i sve je taséina,
Od svit jest osin, i magla, i hina.

(tas¢ina — ispraznost; osin — sjena; hina — varka)
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MARULICEVE LATINSKE KNJIGI

» Veliki dio svoga knjizevnoga opusa Maruli¢ je
ostvario na latinskome jeziku. Kao izvrstan
znalac toga univerzalnog jezika humanisticke
kulture, stvorio je u njemu niz pjesnickih i
proznih djela. Na latinskim knjigama Marulic¢
se potpisivao kao Marcus Marulus
Spalatensis i Marcus Marulus Delmata.

» Marulicev je opus na latinskom jeziku vrlo
impozantan: Davidijada (Dauidias),
Evandelistar (Euangelistarium),
Pedeset prica (Quinquaginta parabole),
Psihologija, o naravi judske duse
(Psichiologia de ratione anime humane,
O nasljedovanju Krista (De imitatione
Christi), Upucivanje u éestit zivot po
primjerima svetaca (De institutione ben
vivendi per exempla sanctorum), Zivot
Svetog Jeronima (Vita divi Hieronymi),
Sazeti prikaz slavnth muzeva Starog
zavjeta (De Veteris Instrumenti viris
tllustribus commentarium), Dijalog o
Herkulu, kojega su nadvisili Kristovi
stovateliln (Dialoagus de Hercule a



EPISTOLA DOMINI MARCI MARVLI
SPALATENSIS AD ADRIANVM .VI,
PONT. MAX. DE CALAMITA/,
TIBVS OCCVRRENTIBVS,

ET EXHORTATIO AD
COMMVNEM OM/¢«

NIVM CHRI/
STIANORVM
VNIONEM
ET PA,

CEM,

+

Poslanica papt Hadrijjanu VI.
Taruli¢ je 3. travnja 1522. dovrsio Poslanicu papi
ladrijanu VI. (Epistola ad Adrianum VI. Pontificem
laximum). Maruli¢ je izravno uputio svoju Poslanicu
apit Hadrijanu VI. (u Rimu 1522. g.), u kojoj ga moli



fodobi puch iirsetls
<bi od veliche
pogibili,
LS

ot 500 godina
oo od objave
JUDITE (1521.)

Maruliceve pjesme u ¢ast Bogorodice
nastavljaju se na tradiciju latinske lirike kr§¢anskoga
nadahnuca te na bastinu domacega marijanskog
pjesnistva. Uz dijaloski ispjevan prikaz Blagovijesti
pod naslovom Od zadetja Isusova, marijanskom
krugu pripada himnicka pjesma Od uzvisenja
Gospina te kratka lirska pjesma Divici Mariji,
jednostavna i1 produhovljena pjesnikova molitva,
skladne zvucnosti, koja je danas i uglazbljena.

DIVICI MARIJI
Zdrava si, Marije, zdrav, zilju pribili,
Ki u parsi krije tvoj sinak premili;
Na grisne se smili, puna si milosti,
Dusa k tebi cvili, ¢uvaj nas zalosti.
Da nam tvoj sin prosti, moli ga kraljice,
Sunceve svitlosti prisvitla Danice,
Bozja nevistice u Trojstvu Bozjemu,
Dobra odvitnice pri sinku tvojemu.
Uzdahu mojemu priklo usi tvoje,
U grihu mojemu gdi cvilim, Gospoje;
Neka sarce moje vazda zeli k tebi,
Gdino sveti stoje da najdem stan sebi.



DE HVMILITATE

ET GLORIA CHRISTI
MARCI MARVLI
OPVS.

Trece Marulicevo opsezno moralno-teolosko djelo jest O
miznosti i slavi KrlStOUO] (De humilitate et glor

hl‘“ n-'—‘\ 'T‘ {‘11 Frath o Was f\ - ‘Tnv\nn - p— e g\ ‘I - p— Ny N 'I'f\ L a2t 2 Vel d I\AI\“I“



Vi, IM1IAA NV L L
SPALATENSIS DICTO-

RVM FACTORVMQVE
MEMORABILIVM

LIBRL IEX.
13e bene beatdqne vivendi inftimations ad normam yite
Sanftorim ymulque Tellamenti, callef,
atguein ordinem dipefliz
Tnfritis mendis dilipenier repargets, etqne 55, Pairam
lecis figillatioe appafins mefigmiei.
Huic «ditiond accefift index Rersm o Senirntioram

yrgidm amicd lorap fetiinag, S“"— E..:.rh.?. ™,

&&-ﬁm-nr.

A

ANTYERPILAE,
Ex officina Acgldij Sceelfil, 1 3 2.4]
CYMPRIVILEGIO,



fodobi puch iirsetls
<bi od veliche
pogibili,
LS

=T o
P 500 godina

od objave
JUDITE (1521.)

EVANDELISTAR - Evangelistarium

(Evandelistar, 1480.-1500.7?, prvo
poznato izdanje 1516.), najvaznije
Marulicevo moralno-teolosko djelo,
rasprava je u sedam knjiga o prakti¢noj
krsc¢anskoj etici, zasnovana na obradi
triju kreposti: nacela vjere, nade i ljubavi,
na koje se, po Marulicu, moZe svesti
citava Bibljja.

Evandelistar je namijenjen uzoj publici:
sve¢enicima, redovnicima 1 biskupima.
Po cCitanosti 1 opsegu Evandelistar se
medu Marulicevim proznim djelima
nalazi na drugom mjestu, nakon
Institucije. Koliko je bio aktualan,
svjedoce 1 imena uglednih citatelja,
medu kojima se isticu engleski kralj
Henrik VIII. te njegov kancelar,

poznati humanist Thomas More.
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Ep Davidias

 Davidias ("Davidijada") religiozni je junackc
povijesni ep, napisana 1506.-1517.? 1 ostala u
rukopisu, a prvo tiskano izdanje 1954., spjevanz
je u Cetrnaest pjevanja s ukupno 6765
heksametara. U njoj je Maruli¢ opjevao djela
zidovskoga kralja Davida, drZeci se Biblije.
Davidijada je jedan od najvecih epova
krscanskog humanizma, nije objavljeno ni
za pjesnikova Zivota, a ni mnogo kasnije
(I. izdanje tek 1954. g. u Zagrebu).

' Djelo je koncipirano alegorijski - David
predstavlja Krista a Saul Zidove koji ga progone
Ep je napisan po Vergilijevu uzoru u klasi¢cnom
latinskom jeziku, s nekim primjesama biblijsko
1 srednjovjekovnog latiniteta i posjeduje znatne
umjetnicke kvalitete.

 Tako su ve¢ suvremenici o njoj govorili kao o
remek-djelu, Davidijada nije bila tiskana ni za
Maruli¢eva zZivota ni poslije, a rukopis je bio
zagublien sve do 20. stoliec¢a. kada ie nanokon



U razdoblju od 1510. do 1517. radi na epu Davidiadas
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INSTITUCIJA

Po opsegu 1 svjetskom odjeku na prvom je
mjestu Upucéivanje u éestit Zivot po
primjerima svetaca (De institutione
bene vivendi per exempla sanctorum).

Prvo poznato izdanje izaslo je u Veneciji 1507.
Djelo je zbirka saZeto 1 zivo ispripovijedanih
poucnih prica i anegdota iz Starog i Novog
zavjeta te iz svetackih Zivota, sa svrhom da se
pomocu primjera cCitatelj potakne na krepostan
zivot. Institucija (kako se djelo obicava
skra¢eno nazivati) podijeljena je u 6 knjiga
(prema 6 dana u stvaranju svijeta).

Institucija je pronijela Maruli¢evu slavu
diljem Europe paiizvan nje. Tijekom 16. 1 17.
st. objavljena je u izvorniku petnaestak puta

1 to u Veneciji, Baselu, Kolnu, Solingenu,
Antwerpenu, Pragu, Lisabonu i Parizu.

Izniman uspjeh dozivjela je vec u 16. st. u
prijevodima na talijanski, njemacki, francuski,
portugalski 1 ¢eski jezik, a tek u nase vrijeme 1



MARCVS

MARNVLVS SPALATEF,
- SIS DE INSTITVTIO,
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Postoji ¢ak 1 japanska adaptacija Institucije, objavljena 1591
xod. u japanskom gradu Cazzusa, pod naslovom D]ela svetaca
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U 24. pri¢i u PEDESET PRICA
Maruli¢ zapisuje:

O CITANJU SVJETOVNIH KNJIGA

Kad gumno napuni zrelim pozetim Zitom,
dobar ratar cijelu gomilu odjednom mlati i
drobi. Potom odjeljuje pljevu od Zita, pa zZito
pokupi za sebe u Zitnice, a pljevu ostavi za
krmu stoci.

Mislim da upravo tako treba da postupaju oni
koji vole citati, 1 to svaki put kad otvore knjigu
bilo poganskih bilo nasih pisaca. Sto je
nekorisno, neka odbace, a sto moze pomoci
upucivanju u cestit zivot, neka iz toga vade
biljeske. Nije grijeh sve citati, ali je grijeh u
svemu uzivati ne birajuci.

Sve kusajte — rece Apostol — sto je dobro,
zadrzite! I Gospodin zapovijeda u Evandelju
da se kukolj pokupi sa psenicom, pa da se
psenica sacuva za upotrebu, a da se kukolj

. e e 7y &
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U tom je duhu Maruli¢ napisao i Propovijed
o Kristovu posljednjem sudu. Njegove
Starozavjetne licnosti (De Veteris
Instrumenti viris illustribus
commentarium) sadrze sazeti pregled
Staroga zavjeta sastavljen kao niz biografija
najistaknutijih osoba, od Adama do Makabejac
Na sastavljanje takva priru¢nika potaknulo ga j
citanje spisa O znamenitim Hudima njegov
omiljenog crkvenog pisca — sv. Jeronima.

» Marulic je upravo sv. Jeronima osobito Stovao
pa je i napisao njegovu biografiju, Zivot sv.
Jeronima (Vita divi Hieronymi), u kojem
je pokusao srediti 1 povezati podatke Sto ih je
na raznim stranama nasao o svecevu zZivotu.

 Nas Spli¢anin Maruli¢ ostro brani stav da sv.
Jeronim nije Italac, nego Dalmatinac, sluzeci
se povijesnim i zemljopisnim podacima
antickih pisaca, dokazuje da je svetac roden
na dalmatinskom a ne na italskom tlu.



Andrija Alesi: Sveti Jerolim u pustinji

“Zivot svetog Jeronima”
Malo prije 4. travnja 1507. Maruli¢ je dovrsio
Zivot svetog Jeronima (Vita diui Hieronymi).
SvecCevu zivotopisu pridodao je polemicku
raspravu o njegovu podrijetlu: Protiv onih koji
turde da je sveti Jeronim bio Italac (In eos qui
beatum Hieronymum Italum fuisse contendunt

‘: D1°nnm1l -2 111!/1,1' n1!n+nnn Tnﬂnn‘;mn fnn ,n1 l/J‘;l\‘ll
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MARULIC - EUROPSKI HUMANIST I
KRSCANSKI KLASIK

* Promotri li se Maruliceva knjizevna ostavstina
u c¢jelini, vidljivo je da ona obuhvaca vrlo velik
raspon knjiZzevnih vrsta i tema.

» Marulic je s jednakom vjestinom sastavljao
kratke poucne price kao i opSirne eticke
prirucnike za praktican krsé¢anski Zivot; ucene
humanisticke rasprave o povijesnim temama;
moralno-teoloska i kristoloska djela do spisa
politicke naravi.

» U pjesnistvu rasponi mu se kre¢u od kratkih
epigrama do zamasnih epskih djela u vise
tisuca stihova. Maruli¢ je preuzimao mnoge
stare sadrzaje, koje je obradivao u novim
oblicima; ujedno je pisao o suvremenim
zbivanjima, u prvom redu o turskoj
opasnosti 1 razjedinjenosti krs¢ana.

» Ustrajan je Siritelj 1 tumac temeljnih nacela
krééanskog morala, uz duboku religioznost
001tuJe 1zra21t SmMisao za SVJetovne teme, u

g ® NV & e Je 7 =& g7 o
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MARULIC — svestran pjesnik

* Maruli¢ je rado pisao stihove 1 o svjetovnim
temama 1 pjesme zabavnijeg tona. Saljivo
poucna trijada, koju ¢ine Anka satira,
Spovid koludric od sedam smarinih
grihov te Poklad i Korizma, spjevane su
kra¢im stihom, jezikom blizim svakodnevnu
govoru te obiljem prizora iz svakodnevice.

* Marulicu se pripisuju i dva svetacka zivotopisa
Zivot bl. sv. Ivana Karstitelja 1 Zivot sv.
Jerolima. Maruli¢ je bio poklonik i veliki
zagovornik sv. Jeronima — jeronimofil.

 Najvazniji Marulicev prozni sastavak jest
prijevod glasovitoga djela Tome
Kempenskoga (1380. — 1471., katolicki
redovnik 1 mistik) De imitatione Christa.
Radi se o nabozno-meditativnom tekstu velika
ugleda 1 ¢itanosti, nazvan ,,petim Evandeljem®.
Maruli¢ ga je preveo pod naslovom

Od naslidovanja Isukarstova —
Noaclhodr»i1d Krrctar
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MARULIC — svestran pisac

» Koliko god je Maruli¢ bio zaokupljen
proucavanjem proslosti, etickim
pitanjima, teoloskim temama te
nemalim pjesnickim i uopce knjiZevnim
ambicljama, nije niposto zanemario
stvarni svijet oko sebe.

* Vrlo je pozorno pratio burna suvremena
politicka, VJerska 1 ratna zbivanja.
Njegovi pozivi na mir 1 jedinstvo
europskih naroda nisu potaknuti samo
nacelnim razlozima — da krsé¢anin ne
bi ratovao s krscaninom — nego 1
konkretnim dozivljajem turske
opasnosti. Ta se briga, provlaci kao
zajednicka tematska nit u mnogim
njegovim hrvatskim i latinskim djelima.
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ZNACAJ MARKA MARULICA

* Sve Sto je Maruli¢ napisao prozeto je
dubokom poboznoscu 1 usmjereno k
moralnoj pouci 1 promicanju krscanskih
zivotnih nacela.

» Maruli¢ pripada skupini tzv. krScanskih
humanista, struji unutar humanistickog
pokreta koja je odigrala vaznu ulogu u
povijesti europske knjizevnosti i
duhovnosti.

e Maruli¢ je humanist europskog formata
1 po broju izdanja sto su 1h njegova djela
dozZivjela u izvorniku 1 u prijevodima.

» Ostavio je bogat i raznovrstan opus,
koji se odlikuje 1iznimnom knjiZzevnom
stilizacijom, znanjem 1 vjestinom te
sposobnoscu prilagodbe raznovrsnoj
citatelickol nuibhliel
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Marko Maruli¢ — hrvatski domoljul

* Bio je aktivan u pomaganju hrvatskim
knezovima u borbama protiv Turaka. I
pjesnikovi pozivi na borbu protiv Turaka
zraCe hrvatskim rodoljubljem. Hrvati su mu
glavni predstavnici borbe protiv Osmanlija,
pa poimence Madare 1 ne spominje u Svojoj
pjesmi Molitva suprotiva Turkom, koju je
napisao najvjerojatnije nakon Krbavske bitke
1493. 1 stradanja nasSe vojske. Marulic¢eva je
molitva upucena Bogu da svoje vjernike
obrani od turskih nevjernika:

Oni nas tiraju, vezu, biju, deru,

Za te se ne haju, ni za tvoju veru,
Sloziti pod noge ku su odlucili:

Modyu sile mnoge svih sujur skhucili. ..
Boj su bili s njimi Harvati, Bosnjaci,
Garci ter Latini, Sarbli ter Poljaca.

Eto jos boj byu nici, a nikih ni,

A ’1 ® (2K ] o ® o o (3 ] ®
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* Marulic¢ je povremeno putovao u Mletke 1
Rim, a neko je vrijeme proveo na Solti, §to u
szan]u 1 ribarskom prigovaranju spominje
1 sam pjesnik Petar Hektorovic.

* Oporuku sastavlja 14. lipnja 1521. i u njoj
popisuyje listu knjiga iz svoje knjiznice.

* Tri godine kasnije, 5. sijeCnja 1524. umire
u rodnom Splitu, gdje je 1 pokopan u crkvi
sv. Frane.

PROTIV SUDBINE
Prijetvornom rukom Sudbina
1t dijeli 1 ohima svaki
Polozaj, novac i moé.

Visoke tornjeve gradi i sama
razgraduje potom,

S nyima 1 kraljevsku vlast.

Okrutna ne zna za milost,
a njenu su podlozni hiru
rnt’rlnlon 1.’“[’“” “l. ”n’\
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Popularnost Marulicevih djela

Za 7ivota najpopularnija su mu bila

djela na latinskome, pa je djelo De
institutione bene vivendi per
exempla sanctorum (Pouke za Cesti
Zivot prema primjerima svetaca,
Venecija, 1506.) bilo velika uspjeSnica 16.
stoljeca 1 dozZivjelo je oko 80 i1zdanja na
brojnim europskim jezicima, a zanimljivo
je da ga je sv. Franjo Ksaverski nosio sa
sobom na svoje slavno misijsko putovanje
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Spomenik Marku Marulicu u Splitu, svecan
je otkriven 26. srpnja 1925. g., povodom otvore
zeljeznicke pruge Zagreb — Split 1 odrZzavanja
velike Jadranske izlozbe. Na postamentu je s
prednje strane kipar Ivan Mestrovi¢ uklesao:
Marko Maruli¢ 1450. — 1524., a sa straznje: Iva
Mestrovi¢ svoje djelo poklonio. Plo¢u su 1942.




Tarulic¢a je najvise mucilo kome i gdje Ce ostaviti
voje dragocjene knjige, stoga ih je podijelio
rijateljima 1 knjiZznicama splitskih samostana,
jerujuci da ¢e tako biti najbolje koristene i ¢uvan
Taruli¢eve se knjige nalaze i u fondu Nacionalne
veuciliSne knjiznice u Zagrebu, Maruliani u
plitu i u knjiznicama diljem svijeta.

edan primjerak prvoga izdanja JUDITE cCuva se
ondu Knjiznice Male brace u Dubrovniku, a drug
‘knnznici zadarske obitelj1 Paravia, koja je danas



Spomenik Marku Maruli¢u u Zagrebu,
spred Hrvatskog drzavnog arhiva — Marulic¢ev tr

arko Maruli¢ svoju skulpturu ima na poprili¢nc
presivnom mjestu u Zagrebu. U samom sredis
toimenog trga, smjestio se kip akademskog
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MARULIANUM

rake godine oko 22. travnja Knjizevni krug Split
ireduje kulturnu manifestaciju Maruliéevi dani,
ju organiziraju splitske kulturne ustanove (HNK,
atica hrvatska, Drustvo hrvatskih knjiZevnika,

AZU).

sobitu pozornost KnjiZzevni krug Split posvecuje
yjavljivanju i proucavanju djela Marka Marulica,
bje objavljuju u godisnjaku Collogquia Maruliana.
njizevni je krug u Splitu, 1995. utemeljio
arulianum, centar za proucavanje zivota i djela
arka Marulica. U svojoj knjiznici i arhivu
‘arulianum prikuplja izdanja, rukopise, stru¢nu
eraturu, sve Sto svjedoci o jednom od najvaznijih
itora hrvatske knjizevnosti — MARKU MARULICU

ArVAL - MARVLIAMNW . e

COLLOQVI/
MARVLIAN/
Vi
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